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Additional Skeleton
Backdoor

Packing Details - 1

Waterproof HousingAction Cam

Flat Adhesive Mount Adhesive Sticker x2

QUICK START GUIDE

Инструкция по быстрой
установке

快速操作指南（繁中）

Deutsche Anleitung

快速操作指南（简中）

Guía de Inicio Rápido

Guide de démarrage rapide

スポーツカメラ
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Packing Details - 2

Micro USB Cable Battery Wiper

Quick Start Guide

The Appearance

Recording Indicator Light

WiFi Indicator Light

Power/Mode Button

Shutter/WiFi Button

Recording Indicator Light

Micro USB Port

1

2

3
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5

6 12
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20

Micro SD Slot 

HDMI(D Type)

Speaker

170° Wide-angle Lens

External Microphone Port

Dual Microphone

Charging Indicator Light

7

8

9

10

Recording Indicator Light

2.0" LCD

Up Button

Down Button

1/4'' Threaded Insert

Recording Indicator Light

Battery Cover
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Connect Your Smartphone to the Camera

2  Hold Shutter/Wi-Fi Button for 3s, WiFi icon on the left screen will be turned on.

3  Connect your smartphone to WiFi Network (Name: ThiEYE_CAM, Password: 
    1234567890), then open the App and click the “Connect” button.
    

4  View and control your camera on smartphone via App.

Basic Operation

1  Charge the camera
    Connect the camera with power plug or PC via USB cable, the red charging 
    indicator light remains ON while charging, and the charging indicator light will turn  
    off when charging is completed.

2  Insert Micro SD card
    Support up to 64G UHS-I U3 Suggested, sold separately.

3  Turn on/off the camera
    To Power ON: Press the Power/Mode Button“      ”.
    To Power OFF: Hold the Power/Mode Button“      ”(3s).
 
4  Mode Switching
    Repeatedly press Power/Mode Button“      ” to switch mode. There are five modes: 
    Video Mode, Photo Mode, Video Folder, Photo Folder and Setting Mode.
  
5  Video and Photo
    Video Recording: Choose Video mode, press Shutter/WiFi Button“      ” , the time 
    and storage display in the bottom of the screen.

    Take Photos: Choose Photo mode, press Shutter/WiFi Button“      ”.

App Store

1  Download ThiEYE App.
    Please scan the QR code to download ThiEYE App, or download from ThiEYE official
    website, www.thieye.com.

ANDROID APP ON
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Standard Backdoor
Provides waterproof
protection to 197’(60m).

Additional Skeleton Backdoor
Not waterproof, enables enhanced
audio capture during activities.

Accessories detailsAccessories

Accessories InstallingAccessories

Waterproof Housing
Open the cover from
the front

6  Video Mode
    Time-lapse video: Take continuous photos at the interval of 1/2/5/10/30/60s, then      
    photos will be form into a time lapse video when play at normal video speed.

7  Photo Mode
    Self-Timer: Support self-timer at 2/3/5/10/30/60s setting.

    Photo Burst: Take photos to 3/5/10 photos per time.

    Time-lapse Photo: Take photos at the interval of 3/5/10/30/60s.

8  Auto Shutdown
    Set the auto shutdown mode, then the camera will shut down automatically 
    3/5/10 mins later.

Anti-Fog Inserts
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物品清单-1

Flat Surface Installing

Other
Installing

The mounts are sold separatelyOptional Mounts

Bike Mount Floating Hand Grip Chest Harness Wrist Strap Mount

非防水后盖防水壳运动摄像机

平面粘贴底座 底座粘胶x2360°标准卡扣

简体中文
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物品清单-2 外观介绍

Micro USB线 电池 清洁布

说明书

状态指示灯

WiFi指示灯

电源/模式键

快门/WiFi键

状态指示灯

Micro USB接口

1

2

3

4

5

6

11

12

13

18

19

20

Micro SD 卡槽

HDMI接口

扬声器

170°广角镜头

外置麦克风接口

双麦克风

充电指示灯

7

8

9

10

状态指示灯

2.0”显示屏

上调键

下调键

1/4”标准螺旋孔

状态指示灯

电池盖
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App连接 基本操作

2  长按相机 "快门/WiFi" 键2-3秒，屏幕上的WiFi图标由灰色变成绿色表示WiFi已开启。

3  用手机连接相机WiFi（名称: ThiEYE_CAM，密码1234567890），打开App，点击 " 连接
    相机 " 按钮。
    

4  通过手机App观看并操作相机。

1  通过扫描二维码或访问官网  www.thieye.com.cn 下载App。 1  充电
可直接用随附的 USB 数据线连接电脑或电源适配器充电，当充电指示灯为红色常亮时，表示
正在充电，直到充电指示灯熄灭表示充电完成。

2.插入 Micro SD 卡
可支持 64G UHS- I 建议使用U3级别高速卡，需单独购买。

3.开关机
电源开机：短按电源/模式键“       ”开机。

电源关机：长按电源/模式键“       ”（3s）关机。

4.模式切换
重复按电源/模式键 "       " 即可切换模式。可选模式如下：录影模式、拍照模式、视频查看、照
片查看、设置模式。

5.录影和拍照
录影：在录影模式下，按压快门/WiFi键 "       " 开始录制，屏幕下方可实时查看时间和存储等信
息。

拍照：在拍照模式下，按压快门/WiFi键 "       " 即可。

iOS下载

Android下载
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标准后盖
支持最深60m防水保护

非防水后盖
不防水，但能增强收音功能

注意事项基本配件

配件安装基本配件

防水壳
从保护壳前面打开保护盖

防雾嵌片安装

6.录影模式
延时录影：以1/2/5/10/30/60秒为时间间隔录制一帧的视频画面，把几分钟、几小时的过程压缩
在一个较短的时间内以视频的方式播放。

7.拍照模式
定时自拍：设定2/3/5/10/30/60秒后拍摄一张照片。

照片连拍：单次连拍3/5/10张照片。

延时拍照：以3/5/10/30/60秒为时间间隔连续自动拍照。

8.自动关机
用户可设定3/5/10分钟后，自动关机。
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360°標准卡扣

繁體中文

平面粘贴底座安装

360°旋转卡扣安装

单独售卖可选配件

自行车支架 漂浮柄 胸带 腕带

物品清單-1

非防水后盖防水壳运动摄像机

平面粘贴底座 底座粘胶x2

17
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物品清單-2 外观介绍

Micro USB线 电池 清洁布

说明书

状态指示灯

WiFi指示灯

电源/模式键

快门/WiFi键

状态指示灯

Micro USB接口

1

2

3

4

5

6

11

12

13

18

19

Micro SD 卡槽

HDMI接口

扬声器

170°广角镜头

外部麥克風端口

雙麥克風

充电指示灯

7

8

9

10

状态指示灯

2.0”显示屏

上调键

下调键

1/4”标准螺旋孔

状态指示灯

电池盖
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App连接

2  长按相机 "快门/WiFi" 键2-3秒，屏幕上的WiFi图标由灰色变成绿色表示WiFi已开启。

3  用手机连接相机WiFi（名称：ThiEYE_CAM，密码1234567890），打开App，点击 " 连 
    接相机 " 按钮。
    

4  通过手机App观看并操作相机。

1  通过扫描二维码或访问官网 www.thieye.com下载App。

基本操作

1.充电
可直接用随附的 USB 数据线连接电脑或电源适配器充电，当充电指示灯为红色常亮时，表示
正在充电，直到充电指示灯熄灭表示充电完成。

2.插入 Micro SD 卡
可支持 64G UHS-I U3，建议使用U3级别高速卡，需单独购买。

3.开关机
电源开机：短按电源/模式键“       ”开机。

电源关机：长按电源/模式键“       ”（3s）关机。

4.模式切换
重复按电源/模式键 "       " 即可切换模式。可选模式如下：录影模式、拍照模式、视频查看、照
片查看、设置模式。

5.录影和拍照
录影：在录影模式下，按压快门/WiFi键 "       " 开始录制，屏幕下方可实时查看时间和存储等信
息。

拍照：在拍照模式下，按压快门/WiFi键 "       " 即可。

App Store

ANDROID APP ON
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6.录影模式
延时录影：以1/2/5/10/30/60秒为时间间隔录制一帧的视频画面，把几分钟、几小时的过程压缩在
一个较短的时间内以视频的方式播放。

7.拍照模式
定时自拍：设定2/3/5/10/30/60秒后拍摄一张照片。

照片连拍：单次连拍3/5/10张照片。

延时拍照：以3/5/10/30/60秒为时间间隔连续自动拍照。

8.自动关机
用户可设定3/5/10分钟后，自动关机。

标准后盖
支持最深60m防水保护

非防水后盖
不防水，但能增强收音功能

注意事项基本配件

配件安装基本配件

防水壳
从保护壳前面打开保护盖

防雾嵌片安装
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Détails d'emballage 1 Français

Couverture
non-imperméable

Boîtier étancheCaméra Action

Flat adhésif de 
montage

Sticker adhésif x 2

平面粘贴底座安装

360°旋转卡扣安装

单独售卖可选配件

自行车支架 漂浮柄 胸带 腕带

360° bouclestandard

25



Détails d'emballage 2 L'apparence

Câble USB Micro Batterie Chiffon de 
nettoyage

Notice

Indicateurs d'état

Indicateur WiFi

Bouton Alimentation/Mode

Bouton Obturateur/WiFi

Indicateur d'état

Interface USB 

1

2

3

4

5

6

11

12

13

18

19

20

Slot de carte Micro SD

Interface HDMI

Haut-parleur

170° objectif grand-angle

Port du microphone externe

Microphone double

Indicateur de charge

7

8

9

10

Indicateur d'état

2.0" écran

Bouton Augmenter 

Bouton Descendre

1/4'' trous de vis standards

Indicateur d'état

Couvercle de la batterie

14

15

16

17
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Connexion App

2  Appuyez le bouton Obturateur/WiFi Wi-Fi pour 2-3s, WiFi icône sur l'écran est composé 
    de gris au vert, ça veut dire WiFi est activée.

3  Connectez votre smartphone à réseau Wifi (Nom: ThiEYE_CAM, Mot de passe: 
    1234567890), Ouvrez l'application, cliquez sur le bouton "Connexion de l'appareil".
    

4  Voir et contrôler votre appareil photo sur un smartphone via App.

Opération de base

1  Chargez l'appareil photo
    Branchez l'appareil photo avec prise de courant ou PC via un câble USB, l'indicateur 
    de charge reste rouge pendant que la batterie est en charge, et l'indicateur de 
    charge se met hors tension lorsque la batterie est complètement chargée.

2  Insérez la carte Micro SD
    Insérez une carte Micro SD. (64G UHS-I U3 suggéré, vendu séparément).

3  Allumer / éteindre la caméra
    Allumer: Appuyer sur la touche d'alimentation/ Mode pour allumer.

    Eteindre:  Appuyer sur la touche d'alimentation/ Mode “      ”2-3spour éteindre.
 
4  Commutation de mode
    Appuyez à plusieurs reprises le Bouton Puissance / Mode “      ” pour changer de 
    mode, il y aura des modes: Mode vidéo, mode photo, l'affichage vidéo, la 
    visualisation des photos, le mode de réglage.
  
5  Vidéo et Photo
    Enregistrement vidéo: Choisissez le mode d'enregistrement vidéo, appuyez sur 
    Obturateur / WIFI “      ” pour enregistrer.  On peut voir le temps et stocker des 
    informations, etc. en bas de l'écran.

    Prendre une photo: Sélectionnez le mode Photo, appuyez sur Obturateur/WIFI “      ”

App Store

1  S'il vous plaît scanner le code QR, ou télécharger à partir de notre site officiel
    www.thieye.com.

ANDROID APP ON
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Housse standard
Soutien profond 60m
protection imperméable
à l'eau

Couverture non-imperméable
à l'eau
Non étanche, mais peut
améliorer la fonction radio

PrécautionsAccessoires de base

Accessoires InstallationAccessoires de base

Boîtier étanche
Ouvrez le couvercle
de protection de la
face avant du boîtier
de protection

Patch anti-buée

6  Mode d'enregistrement vidéo
    Laps de temps: Pour prendre des photos en continu à l'intervalle de 1/2/5/10/30/60 
    d'un changement de scène, comprimer le processus de minutes ou heures dans un 
    court laps de temps en mode de vidéo pour jouer.

7  Mode photo
    Retardateur: Soutenir retardateur à réglage 3/5/10//30/60s.

    Photos en rafale: des photos de soutien à 3/5/10/20 images par fois.

    Accéléré Photo: Photos de soutien à l'intervalle de 3/5/10/30/60.

8  Eteindre automatique
    L'utilisateur peut définir 3/5/10 minutes, arrêt automatique.
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Liste der Artikel 1 Deutsch

RückverschlussWasserdichtgehäuseActionkamera

Flache Unterlage Kleber Unterlage Kleber

Flat adhésif de montage

360 ° Boucle rotative
de montage

Vendu séparémentFacultatif accessories

Stent de vélos La poignée flottante Chest de la ceinture Bracelet

Gelenkbuchse
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Liste der Artikel 2 Die Erscheinung

USB Kabel Batterie Reinigungstuch 

Anleitung

Kontrollleuchte

WiFi Anzeige

Power / Modus-Taste

Shutter / WiFi-Taste

Kontrollleuchte

USB-Schnittstelle

1

2

3

4

5

6

11

12

13

18

19

20

Micro SD Kartensteckplatz

HDMI-Schnittstelle

Lautsprecher 

170° weitgehend Objektiv 

Externer Mikrofonanschluss

Dual-Mikrofon

Ladeanzeiger

7

8

9

10

Kontrollleuchte

2.0” Bildschirm

Oben Taste

Unten Taste

1/4”Drall Loch

Kontrollleuchte

Batterie-Abdeckung

14

15

16

17
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Verbinden Sie Ihr Handy mit Kamera

2  Drücken Sie Oben/ WiFi-Taste ca. 2-3s, dann wird die WiFi Symbol bei Bildschirm auf 
    Grün zeigen.

3  Verbinden Sie Ihr Smartphone mit WiFi-Netzwerk (Name: ThiEYE_CAM, Passwort: 
    1234567890), dann die App öffnen und klicken Sie auf die Schaltfläche "Verbinden".
    

4  Ansicht und steuern Sie Ihre Kamera auf dem Smartphone via App.

Betriebsanleitung

1  Aufladen
    Sie können mit USB Kabel an PC verbinden, um es zu aufladen. Oder Sie können   
    durch Adapter aufladen.

    Wenn die Ladeanzeige Rot ist, lädt die Kamera auf. Falls die Akku voll ist, wird die 
    Ladeanzeige nicht mehr blinken.

2  Micro SD Karte einstecken
    Es kann meisten 64 GB Micro SD Karte(UHS-I U3 vorgeschlagen) unterstützen.
    PS: Es brauchen Sie selber bestellen.

3  Aus-/Einschalten
    Einschalten: Kurz Ein-/Ausschalter/Modus Taste“      ” drücken, dann wird es 
    einschalten.
    Ausschalten: Drücken Sie Ein-/Ausschalter/Modus Taste“      ”ca. 3 Sekund, dann 
    wird es ausschalten.
 
4  Modi Umtausch
    Wenn Sie immer die Power/Modus-Taste“      ” drücken, wird der Modi immer 
    umtauschen.

    Es gibt folgende Modi: Aufnahm Modi, Kameramodus, Dateien anzeigen, Aufnahm 
    einstellen, Photographieren einstellen, Einstellungen

App Store

1  Download ThiEYE App.
    Bitte scannen Sie den QR-Code auf das Farbfeld ThiEYE App herunterladen,
    oder Download von unserer offiziellen Website www.thieye.com.

ANDROID APP ON
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Wasserdichtgehäuse
Öffnen Sie die
Schutzabdeckung von
der Vorderseite der
Schutzhülle.

Standard-Abdeckung
Unterstützung tiefsten
60m wasserdichten

Accessories detailsBesonderer Hinweis

Accessories InstallingGrundzubehör

Ohne wasserdichte Abdeckung
Nicht wasserdicht, kann aber 
die Radiofunktion verbessern

Antibeschlag
Einsätze

  
5  Aufnahmen und Photographieren
    Aufnahm:Bei Aufnahm Modi drücken Sie Shutter / WiFi-Taste“      ”, Unten dem 
    Bildschirm kann man die Zeit und Speicher usw. sehen.

    Photographieren: Drücken Sie einfach Shutter/Select-Taste“      ” bei Kameramodus.

6  Aufnahm Modi
    Zeitraffenden: Es wird 1/2/5/10/30/60 Sekunden als Intervallen aufnehmen.

7  Foto-Modus
    Selbstauslöser : Unterstützen Sie den Selbstauslöser auf 2/3/5/10/30/60s Einstellung.

    Photo Burst: Unterstützung Fotos zu 3/5/10 Frames pro Zeit, drücken und Halte für die 
    kontinuierliche Aufnahme.

    Zeitraffer Foto: Unterstützung Fotos im Abstand von 3/5/10/30/60s

8  Automatische Abschaltung
    Der Benutzer kann 3/5/10 Minuten einstellen, dann wird die Kamera nach diese Zeit 
    ausschalten.
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Flache Unterlage Kleber

360°Gelenkbuchse

Die Halterungen sind separat erhältlichOptionales Zubehör

Fahrradhalterung Schwimmdock Griff Set Brustgurt Kit Armband

商品構成-1 日本の

非防水カバーハウジング アクションカメラ

ベースマウント（平面） テープ×2360°回転フック
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外観について商品構成-2

マイクロ USBケーブル バッテリー 布巾

取り扱い説明書

インジケーターランプ

WiFiインジケーターランプ

電源/モードボタン

シャッター/WiFiボタン

インジケーターランプ

マイクロUSBコネクター

1

2

3

4

5

6

11

12

13

18

19

20

マイクロ　SDカードスロット

HDMIコネクター

スピーカー

170°広角レンズ

外部マイクポート

デュアルマイクロフォン

充電インジケーターランプ

7

8

9

10

インジケーターランプ

2.0”モニター

上向きボタン

下向きボタン

1/4”ネジ穴

インジケーターランプ

バッテリーカバー

14

15

16

17
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App接続について 基本操作

2  カメラの「シャッター/WIFI」ボタンを2-3秒ほど長押して、モニターにあるWiFiマークがグ
    レーからグリーンに変更したら、WiFiがオンになります。

3  スマホでカメラのWiFi「名称：ThiEYE_CAM、パスワード：1234567890」に接続してから、    
    アプリを開き、「カメラに接続」というボタンをクリックします。
    
4  アプリでカメラをコントロールできます。

1  二次元コードをスキャンしアプリをダウンロードします。又は、公式サイト
    www.thieye.comでもアプリをダウンロードできます。

1.充電
USBケーブルでパソコンと接続して充電できます。アダプターでも充電できます。充電イン
ジケーターランプが赤点灯しているのは充電中で、消灯したら、充電完了になります。

2.マイクロSDカードの挿入
64G UHS- I対応できますが、U3 カードをお薦めです。別途に買う必要です。

3.電源オン/オフ
電源オン：電源/モードボタンを短く押すと、電源が入ります。

電源オフ：電源/モードボタンを長押す（3s）と電源オフになります。

4.モードの切り替え
電源/モードボタンを繰り返して押すと、各モード（録画モード、写真モード、ビデオ、写
真、設定）に切り替えることができます。

5.録画と静止画撮影
録画：録画モードで、シャッター/ WiFiボタンを押して録画開始します。モニターの下に
は、時間と保存などの情報が確認できます。

 静止画撮影：写真モードで、シャッター/WiFiボタンを押して写真をとります。

App Store

ANDROID APP ON
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6.録画モード
タイムラプス：1/2/5/10/30/60秒に設定して録画します。何分間、何時間の過程をより短い
時間に圧縮され、ビデオで再生します。

7.写真モード
セルフタイマー：2/3/5/10/30/60秒に設定してから写真を一枚撮ります。

連写：一回に3/5/10枚の写真を連続に撮ります。

バースト：3/5/10/30/60秒に設定して、設定した秒で連続に自動的に写真を撮ります。

8.自動電源オフ
3/5/10分後に、自動的に電源オフを設定できます。

ハウジング
最大限防水深度60m

非防水カバー
非防水だが、集音に役立ちます

アクセサリー

アクセサリー

ハウジング
前からカバーを開きます

アンチフォグインサートの取り付け

アクセサリーの取り付け

ご注意
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ベースマウント（平面）の取り付け

360°回転フックの取り付け

単独販売他のアクセサリー

自転車マウントホルダー ハンドルモノポッド チェストマウント リストストラップ

Список предметов-1 Pусский

Без влагонепроницаемой
задной крышки

Влагонепроницаемый корпусПодвижная видеокамера

Плоская наклеиваемая
подставка

Вискоза подставки x2360ºбыстрый 
узел освобождения
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Список предметов-2 Описание о внешним виде

ЛинияMicro USB Батарея Чистая ткань

Инструкция 

Индикатор состояния

ИндикаторWiFi

Питание/клавиша режима

Затвор/клавишаWiFi

Индикатор состояния

Порт Micro USB

1

2

3

4

5

6
11

12

13

18

19

20

Слот расширения для карты
памяти

Порт HDMI 

Динамик

170° широкоугольный объектив

Внешний порт микрофона

двойной микрофон

Индикатор зарядки

7

8

9

10

Индикатор состояния

2.0 видеоэкран

Верхняя клавиша

Нижная клавиша

1/4” стандартный винтовой пробой

Индикатор состояния

Дверца батареи

14

15

16

17
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Доступ к Арр

2  Долгое время нажмите клавишу "затвора/WiFi" на 2-3 секунды, серый значок WiFi на 
    экране превратился в зелёном цветом, это значитWiFi Открывается.

3  Подключает мобильный телефон кWiFi фотоаппарата(наименование: ThiEYE_CAM, 
    пароль 1234567890), открываетApp, нажимает кнопку" соединение с фотоаппаратом"
    
4  Посмотр и операция фотоаппарата черезApp мобильного телефона.

App Store

1  Через сканирование QR-код или посещение официального вейбсаита www.thieye.com
    скачать App.

ANDROID APP ON

Основная операция

1  Зарядка
    Можно непросредственно подключает дату-кабель USB к компьютеру или блоку 
    питания для заряда, когда индикатор зарядки аккумулятора горит красным, это значит 
    как раз в состоянии заряда, когда индикатор зарядки аккумлятора потухл, это значит 
    заряд закончил.

2  Вставьте карту Micro SD
    Можно поддержать 64G скоростную карту UHS-I U3 предложенный, продается 
    отдельно.

3  Включение и выключение
    Включениеэлектропитания: коротконажмите кнопку электропитания/режима "       " 
    для включения.

    Выключениеэлектропитания: длительно нажмите кнопку электропитания/режима "      " 
    для выключения.
 
4  Переключение режима
    Многократно нажмите кнопку питания/режима"       " для переключения режима. 
    Возможно выбрать следующие режимы: режим запись на видео, режим 
    фотографирования, осмотр видео, осмотр фото, режим установки.
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Стандартная задняя
крышка
Поддержка водонепроницаемой
защиты на самой глубине 60м

Безводонепроницаемой
задной крышки
Неводостойкий, но можно
усилить функцию
резонирования

особые положенияОсновные детали

установка деталиОсновные детали

Влагонепроницаемый
корпус
Открывает защитную крышку
с передней части защитного
корпуса

Установка
антизапотевающей
пластинки

  
5  Запись на видео и фотографирование
    Aufnahm:Bei Aufnahm Modi drücken Sie Shutter / WiFi-Taste“      ”, Unten dem Bildschirm kann 
    man die Zeit und Speicher usw. sehen.

    Фотографирование: при режиме фотографирования, нажмите кнопку затвора /WiFi.

6  Режим записи на видео
    На задержке времени снимать видео: снимать одну картину видео с интервалом времени 
    секундны1/2/5/10/30/60, сжимает несколько минут, часов в короткое время, потом передует 
    методом видео.

7  Режим фотографирования
    В определённое время автодин: установить снимать фото после секунды2/3/5/10/30/60

    Снимать фотографию непрерывно:однократно снимать 3/5/10 фотографий непрерывно.

    На задержке времени фотографировать: непрерывно автоматически фотографировать с  
    интервалом времени секунды3/5/10/30/60.

8  Автоматическое выключение
    Пользователь может установить автоматическое выключение после минуты 3/5/10
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продавать по отдельностиВыбранные детали

Установка плоской
наклеиваемой подставки

Установка
360° вращательного
зажима

Подножка для
велосипеда

Ручка плавания Нагрудная лямка Манжета

Detalles del Embalaje - 1 Español

Cubierta trasera no
impermeable

Cubierta impermeableCámara de acción

Base adhesiva de
montaje plana

Etiqueta adhesiva x2360º Hebilla de 
liberación rápida
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Detalles del Embalaje - 2 La Apariencia

Micro Cable USB Batería Paño de limpieza 

Rápido guía de inicio

Luz indicadora de estado

Luz indicadora de WiFi

Botón de fuente enérgica/modo

Botón de obturador/Wi-Fi

Luz indicadora de estado

Interfaz de Micro USB

Ranura de Micro SD 

1

2

3

4

5

6

7

11

12

Interfaz de HDMI 

Altavoces

Lente de ángulo amplio
de 170°

Puerto para micrófono 
externo

Micrófono dual

Luz indicadora de carga 
de batería

8

9

10

Luz indicadora de estado

Visualizador 2.0 "

Botón de aumento

Botón de reducción

Agujero espiral estándar de 1/4''

Luz indicadora de estado

Cubierta de batería13

17

18

19

20

14

15

16
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Conectar su teléfono inteligente a la cámara

2  Mantener presionar el botón de obturador/Wi-Fi para 2-3S, hasta que el icono Wi-Fi 
    en la pantalla cambie de color verde a gris, que significa el funcionamiento de WiFi.

3  Conectar el teléfono inteligente con WiFi (Nombre: ThiEYE_CAM, Contraseña: 
    1234567890), a continuación, abrir la aplicación y hacer clic en el botón "Conectar".
    

4  Ver y controlar la cámara a través de la aplicación en el teléfono inteligente.

Operaciones básicas

1  Carga de la cámara
    Cargar la cámara con el cable USB de los accesorios o un cable de alimentación o 
    de PC, cuando la luz indicadora está roja, significa que la cámara se mantiene 
    cargando, y cuando luz se apaga, ya tienes la cámara cargada completamente.

2  Insertar la Micro tarjeta SD
    Micro tarjeta SD (se apoya tipo 64G UHS-I U3 sugirió, que se puede comprar)

3  Encender /apagar la cámara
    Fuente de alimentación de encender la máquina: pulsar brevemente la fuente de 
    alimentación/la tecla de modo “       ”para encender la máquina.

    Fuente de alimentación de apagar la máquina: pulsar durante largo tiempola 
    fuente de alimentación/la tecla de modo “       ”(3s) para apagar la máquina.
 
4  Cambiar de modo
    Pulsar repetidamente el botón de encendido / Modo "       " para cambiar el modo 
    Hay cinco modos para elegir: modo de hacer vídeo, Modo de hacer foto, carpeta 
    de vídeo, carpeta de fotos y modo de ajuste.
  
5  Fotografía y Grabación
    Grabación de vídeo: Seleccionar el modo de Grabación, pulsar el botón de  
    obturador/Wi-Fi "       ", se empieza a la grabación,  el tiempo y el almacenamiento 
    Fotografía: seleccionar el modo de fotografía, pulsar el botón de obturador/ Wi-Fi
    "       ".

App Store

1  Descargar la aplicación a través de escanear el código bidimensional o visitar la
    página Web oficial www.thieye.com.

ANDROID APP ON
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6  Modo de grabación
    Grabación con retraso: Para grabar videos con un intervalo de 1/2/5/10/30/60 
    en un escenario cambiante, reducir el proceso de grabación de unos minutos o 
    unas horas en un vídeo de corto tiempo, y lograr la reproducción.

7  Modo de fotografía
    Fotografía con temporizador: la cámara se apoya sacadas de fotos 
    automáticamente por el ajuste de 2/3/5/10/30/60 segundos. 

    Ráfaga de fotos: Apoyar sacar fotos continuas de 3/5/10 fotos.

    Fotografía con retraso: Apoyar sacar fotos continuos con el intervalo de      
    3/5/10/30/60 segundos.

8  Apagamiento automático
    Se puede ajustar la cámara al modo de apagamiento automático dentro de 
    3/5/10 minutos.

Cubierta trasera estándar
Proporciona una protección
resistente al agua hasta 60m
como lo máximo.

Cubierta trasera no impermeable
No es resistente al agua, pero
permite la captura de audio
mejorada durante la actividad.

NotasAccesorios básicos

Instalación de los accesoriosAccesorios básicos

Cubierta impermeable
Se abre la cubierta por
la parte frontal.

Instalación de la
placa inserta
antivaho.
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Instalación de la base
adhesiva de montaje
plana

Otra instalación
de las hebillas
de rotación 360 °

Productos de venda separadaAccesorios opcionales

Productos de
venda separada

Empuñadura
flotante

Correa de pecho Correa de muñeca
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